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Dispositivo VMS
(Software de gestion de video)

Guia rapida
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Ver los Com ponentes n = Utilice el producto en posicion plana y horizontal, tal como se muestra en la ilustracion.

Desembale el producto y coléquelo sobre una superficie plana o en el lugar en el que se va a instalar.

w = |aapariencia de los componentes puede diferir de laimagen mostrada.
B |a categoria y la cantidad de accesorios pueden variar segtn la zona de venta.

Compruebe que ademds de la unidad principal se incluyan los elementos siguientes. !:E

= Para algunas regiones, HDD no estd preinstalado. El nimero de tornillos de fijacién de los HDD puede variar en funcion del nimero de HDD
instalables.

BRR-P6410A2E/BRR-P3210A2E
BRR-X6410A2E/BRR-X3210A2E
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Dispositivo VMS Raton Teclado

Guia rpida (able de alimentacion Soporte de montaje en bastidor (2 uds.)

& ¢

Tornillos de fijacion del HDD (32 uds.) Tornillo de fijacion de abrazadera (8 uds.) Tornillo de conexidn a tierra
dddd @
dddd
Pegatina con el nimero del HDD Llave de bloqueo de la cubierta frontal (2 uds.)

Hanwha Vision Co,, Ltd. es un fabricante de cdmaras de vigilancia que proporciona equipos de informacién
de video con diversas funciones. Los usuarios deben respetar las leyes locales al usar nuestros dispositivos. Los
usuarios son los Unicos responsables de cualquier uso ilegal de nuestros productos.




Nombres de componentes y funciones (Parte frontal)
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Nombres de componentes y funciones (Parte posterior)
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Nombre de componente Funciones
POWER: Muestra el estado encendido/apagado de la alimentacién.
NETWORK: Muestra el estado de la conexion del puerto NETWORK y la transmision de datos.
@ Indicador LED
HDD: Muestra el estado de funcionamiento del HDD.
EI LED parpadea cuando el HDD esta activo.
@ USB Conecta los dispositivos USB. (Compatible con USB 2.0)
@ Alimentacién Conecta la alimentacion.

Nombre de componente Funciones
@ AUDIO OUT Puerto de salida de sefial de audio.
Puerto de salida de video HDMI.
HDMI 1
@ HDMI2 ® HDMI 1: Puerto compatible con hasta 3840 x 2160 a 60 Hz para conectar el monitor principal.
® HDMI 2: Puerto compatible con hasta 1920 x 1080 a 60 Hz para conectar el monitor secundario.
@ USB Conecta los dispositivos USB. (Compatible con USB 3.0)
@ NETWORK 1 Terminal utilizado para conectar una camara y recibir senales de video de la misma.
@ NETWORK 2 Puerto recomendado para la conexion de red y el acceso de clientes.
@ NETWORK 3 Puerto de uso general para conexion de cdmaras y acceso de clientes.
Conexidn atierra Puerto para conectar un cable de tierra independiente.
(Puestaatierrafuncional) | Para el manejo seguro del dispositivo, afiada un cable de tierra.
Alimentacion Puerto para entrada de alimentacion.
. Puede restablecer todas las configuraciones del producto a los valores predeterminados de fabrica.
@ Valores predeterminados
de fabrica n Al realizar un restablecimiento de fébrica se borraran todos los datos grabados en el HDD.
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= Cuando se conecta el cable de alimentacion de CA o se enciende el interruptor de alimentacidn, puede presentarse un fendmeno luminoso (luz)
dentro de la SMPS. Este fenémeno es el funcionamiento normal del elemento de proteccion de la SMPS.

® La CONSOLE esta disefiada para el propdsito exclusivo de realizar una reparacion de servicio.



Montaje del disco duro/HDD

Como utilizar la informacion del producto

® Si, ademds de la unidad de HDD instalada originalmente, va a afiadir a este producto un HDD nuevo o usado previamente, formatee el HDD
nuevo de forma manual en la instalacion antes de su uso.

® Para sustituir o instalar un HDD adicional debe ponerse en contacto con su distribuidor o con nuestro centro de atencion al cliente.

BRR-P6410A2E/BRR-P3210A2E
BRR-X6410A2E/BRR-X3210A2E

n Presione el botén naranja del soporte del HDD
hacia la izquierda y tire hacia adelante para
separar la carcasa principal y el soporte del HDD.

n Utilice la llave de bloqueo de la cubierta frontal
para desbloquearla, y presione y tire de la
muesca izquierda de la cubierta frontal para
separarla.

Una vez que el HDD esté montado en el soporte,
empuje el soporte hacia la carcasa principal y
cierre la cubierta frontal.

B Monte un disco duro en el soporte del HDD y
atornillelo con los tornillos suministrados.

B Inserte la cubierta frontal en la muesca inferior del producto,
luego presione y cierre hasta que escuche un “clic”.

= Uselallave de bloqueo de la cubierta frontal para bloquearla y
que no se separe.

Fijacion de los soportes

Fije los soportes a los lados izquierdo y

derecho del producto con tornillos.

u Fije los tornillos para que no se aflojen por causa de las
vibraciones.

Ejemplo) BRR-P6410A2E

Puede acceder a la informacion del producto, al manual, a la informacion del firmware, a las preguntas frecuentes
y a la lista de compatibilidades del disco duro/HDD en la pagina de inicio o en la pagina web para méviles de su

smartphone.
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Como conectarse a una red mediante un router

Si desea anadir un ordenador y entre 1y 3 de estos productos en un entorno mediante un médem xDSL/por cable,
puede usar el router con una sola linea de Internet.

Esta guia de instalacién es para principiantes en el campo de las conexiones de red. Siga las instrucciones para
configurar el router, el ordenador local y este producto.

Como conectar el cable

IP Router
LLLL] :

Ordenador local @ AN T ]

I I Cable/ADLNDSL

°

Dispositivo VMS (Ejemplo: BRR-P6410A2E)

Conectar un router a un ordenador

'»g m (onsulte el manual de usuario del router.

Conexion del producto al router

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta definicién), HDMI Trade
Dress (disefio e imagen comercial HDMI) y los logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI
Licensing Administrator, Inc.

™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Configure la <Direccion IP> y la <Puerta de enlace> en el menu de este producto a continuacién:
Configuraciones > Hardware > Servidores > Red > IP y puerto > Configuracion de la red

%% La <Puerta de enlace predeterminada> que se muestra en la ventana [cmd.exe] del ordenador local y la
<Puerta de enlace> de este producto deben ser la misma.

2% Los tres primeros nimeros de la <Direccion IP> de este producto deben coincidir con los tres primeros de
la <Puerta de enlace predeterminada> marcada en la ventana [cmd.exe] del equipo local.
Configuracién de la red
\userlipconfig

Windows IP Configuration
Manual

Ethernet adapter Ethernet 3: 192.168.. 23

Connection-specific DNS Suffix

255.255.255.0

Subnet fask .
Default Gateway . . 192.168.219.1
Ethernet adapter Ethernet 2: 168.126.63.1

Media State : Media disconnected 168.126.63.2
Connection-specific DNS Suffix . :

<Ejemplo de pantalla de simbolo del sistema> <Ejemplo de pantalla del dispositivo VMS>

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricacién de sus productos y realiza una serie de
\ L procedimientos orientados a ofrecer productos ecoldgicos.
eco El simbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el medio ambiente e indica a la vez
 RoHS compliant que este equipo cumple con la Directiva de la Unin Europea EU RoHS.

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompafian, indica que al finalizar su vida dtil ni el producto
ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles
dafios al medio ambiente 0 a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de
residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades locales pertinentes para
informarse sobre cmo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto y sus accesorios
electronicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

E Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en Ia Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida (il de las baterias no deberan eliminarse junto con
otros residuos domésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Ph, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de
referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la Union Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o
dafiar el medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demds residuos y reciclelas mediante el sistema de recogida gratuito de su localidad.
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